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Ozbekistan’da Yer Adlarinin Tematik Incelemesi

Thematic Analysis Of Place Names In Uzbekistan

Yasin KARADENIZ*
Oz

Bir bolgedeki yer adlarin inceleyen toponimi, ad bilimin bir alt kolu olarak ortaya ¢tkmistir.
Giniimiizde yapilan calismalarla yayginlasmis, neredeyse ayr1 bir bilim dali haline gelmistir.
Ulkemizde dil alaminda yapilan galismalarda “toponimi” yerine daha ¢ok “yer adi bilimi”
ifadesi kullanilmakta yapilan calismalar ise “yer adi ¢alismast” seklinde ifade edilmektedir.
Toplumun dil, tarih ve kiiltiir hazinesinin gelecege aktarilmasinda énemli rolii olan yer adlari,
kiltiir hafizasinin stirekli canli kalmasina yardimer olur. Sehir, ilce, koy, dag, tepe, nehir gibi
yerlere verilen adlar o bélgede yasayan halkin izini tasir. O bélgede yasayan halk yok olsa ya
da baska bir yere go¢ etse dahi yer adlar1 kendini korumaktadir. Bu nedenle yer adlarim
inceleyerek gecmiste o bolgede kimlerin yasadigini, halkin dil, kiltiir yapismin nasil
oldugunu, gecim kaynaklarinin neler oldugunu, hangi dillerin etkisine maruz kaldigini tespit
etmek miimkiindiir. Ayrica yer adlarma bakarak o boélgede yasayan halkin etnik yapisinin
nasil oldugunu, hangi boylarin birlesiminden olustugunu belirlemek mtimkiindiir.

Bu galismada Ozbekistan’da yayimlanmus yer adlar1 sozliiklerinden yararlamlmistir. Taranan
sozliiklerde Ozbekistan yer adlari tematik inceleme yontemine goére smniflandirilmis, her
baglk altinda érnekler verilmistir. Yapilan bu galismayla Ozbek Tiirklerinin olusumunda
hangi boylarin ve oymaklarin katkisinin oldugu goriilecektir. Ayrica yasanilan yerlere isim
verilirken Ozbeklerin tercihlerinin nasil oldugu, gegmisten giiniimiize kadar yasayis
bi¢imlerinin nasil oldugu, hangi dilleri kullandiklar1 ve hangi dillerin etkisinde kaldiklar
tespit edilmis olacaktir. Calismanin giris bolimiinde toponimi konusunda genel bilgiler,
Tirkiye'de ve Ozbekistan’da yapilan galismalar hakkinda bilgiler verilmistir. Sonrasinda
inceleme kisminda Ozbek yer adlar1 tematik olarak siniflandirilms, yer adlarmin olusumuyla
ilgili aciklamalar yapilmustir.

Anahtar kelimeler: Ozbekistan, yer adlari, ad bilimi, Ozbek Tiirkleri, yerlesim yeri.
Abstract

Toponymy, which examines place names in a region, has emerged as a sub-branch of
onomastics. It has become widespread with the studies carried out today and has almost
become a separate branch of science. In the studies conducted in the field of language in our
country, the term "place name science" is used instead of "toponymy", and the studies carried
out are expressed as "place name studies". Place names, which have an important role in
transferring the language, history and cultural treasure of the society to the future, help the
cultural memory to remain alive. The names given to places such as cities, towns, villages,
mountains, hills and rivers bear the traces of the people living in that region. Even if the

* Dr. Ogr. Uyesi, Manisa Celal Bayar Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolimi, e-
posta: ykaradeniz57@gmail.com, ORCID: 0000-0002-0604-1271.



Yasin KARADENIZ 407

people living in that region disappear or migrate to another place, the place names protect
themselves. For this reason, by examining the place names, it is possible to determine who
lived in that region in the past, how the language and cultural structure of the people were,
what their livelihoods were, and which languages were exposed to the influence. In addition,
by looking at the place names, it is possible to determine how the ethnic structure of the
people living in that region is and which tribes they are formed from.

In this study, toponomy dictionaries published in Uzbekistan were used. In the scanned
dictionaries, Uzbekistan place names were classified according to the thematic analysis
method, and examples were given under each heading. With this study, it will be seen which
clans and tribes contributed to the formation of the Uzbek Turks. In addition, when naming
the places where they lived, it will be determined how the preferences of Uzbeks are, how
their way of life has been from the past to the present, which languages they use and which
languages they are influenced by. In the introduction section of the study, general information
about toponymy, information about the studies conducted in Turkey and Uzbekistan are
given. After that, Uzbek place names were classified thematically in the review section and
explanations about the formation of place names were made.

Keywords: Uzbekistan, place names, onomastics, Uzbek Turks, settlement.

Giris

Insanlar yasadiklari mekanlari, gezip gordiikleri yerleri, savas ya da gog sirasimda
konakladiklari, ele gecirdikleri alanlar1 unutmamak, digerlerinden farklilastirmak icin
adlandirma yolunu tercih etmisler hatta bazi durumlarda verdikleri adlar
degistirmislerdir. Insanlarmn temel ihtiyaclarimi karsilamak icin ihtiya¢ duydugu avlanma
sahalarma cesitli isimler vermesiyle yer adlandirmalar1 tarihinin basladig1 kabul
edilmektedir (Kadmon, 2000, s. 4). Insanlarin yasadiklar1 yerlere ad verirken benzetme,
gecmiste yasadiklari olaylar, 6nemli sahislar, bolgede yasayan halkin etnik yapis1 ya da
ait oldugu topluluk, dini inanislar, bolgenin cografi yapisi gibi bir¢ok unsur etkili
olmustur. Hatta insanlar ne zaman ve hangi nedenle verildigi belli olmayan bu adlar
strekli sorgulamis, bu adlar1 halk etimolojisiyle agiklamaya calismistir. Cesitli yerlere
verilen adlarin arastirilmasi ve aciklanmasi toponimi olarak da bilinen yer adi bilimi
alanmi ortaya cikarmugtir.

Toponimi, Eski Yunanca yer anlamindaki tdpos ve ad anlamindaki odnoma
kelimelerinin birlesiminden olusmaktadir. Toponimi cografi adlarin ortaya ¢ikis nedenini
inceleyen bilim dalidir (Budagov, 1988, s. 182-201). Bu bilim dalini incelerken arastirma
alanma dar ve genis manada bakmak gerekir. Toponimi dar manada dil bilimin bir alt
kolu olarak kabul edilirken genis manada onomastigin bir koludur. Bu nedenle toponimi
dil bilimin yanu sira tarih, arkeoloji, cografya, folklor, botanik, jeoloji, antropoloji, sosyoloji
gibi bilimlerle de yakindan ilgilidir. Toponimi arastirmalar1 bu bilim dallarmni kapsadig:
gibi yapilan arastirmalarda bu bilim dallarindan da faydalanmaktadir (Yediyildiz, 1984, s.
25). Toponimi ¢alismalarinda il, ilce, koy, agil gibi yerlesim yerlerinin yani sira dag, tepe,
bel, irmak, nehir, dere, gay gibi tabii yer adlar1 incelenmekte bu yer adlar1 anlam, kdken
ve yapt bakimindan smiflandirilmaktadir. Yapilan incelemelerde yer adlari verilis
sebeplerine gore tarihi olaylar, boy adlari, kisi adlari, meslek adlari, renk adlari, bitki
adlar1 ve hayvan adlar1 gibi gruplara ayrilmaktadir (Eren, 1965, s. 55-162).

Turkiye’de giintimiize kadar yapilan toponimi calismalar1 icin farkh
adlandirmalar yapilmistir. Bazi arastirmacilar terimin yabanci kokenli yani toponimi
bicimini aynen kullanmistir (Inan, 1945, s. 62-64). Bunun yani sira Hasan Eren terimi hem
toponymie hem de yer adlar bilgisi seklinde kullanmistir (Eren, 1965, s. 155). Daha sonraki
calismalarda yeradlar1 (Karaboran, 1984, s. 97), yer ismi bilimi (Topaloglu, 1989), yer ad
bilimi (Korkmaz, 1992, s. 3), yer adlar1 bilimi (Sakaoglu, 2001, s. 11), yer adlar1 bilimi veya
yer ad1 bilimi (Aksan, 2003,s. 102), yer adlar bilgisi (Aydin, 2012, s. 16), yer adlar: bilimi
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(Karaagag, 2013, s. 866) seklinde terimler kullanilmistir. Yapilan bu ¢alismada ise yer
adlar1 ve yer adlar1 bilimi teriminin kullanilmasi tercih edilmistir.

Insanlar yagadiklar1 veya yeni yerlestikleri alanlara isimler verirken dogal olarak
oncelikle kendi kiiltiirtine, inanclara ve diline uygun isimleri vermekte; verdigi ismi
zaman iginde dilin etimolojik gelisimine uygun sekilde degistirebilmektedir. Tiirk
diinyasinda siyasi, ekonomik, askeri, dogal sebeplerle yer adlar1 degisebilmekte, bircok
yer ad1 unutulabilmektedir (Baykara, 1984, s. 264). Bu nedenle yer ad1 calismasi yapilirken
kullanilan adm son sekli iyi incelenmeli, anlami1 ve yapisi agiklanirken etimolojik
degisimler goz ontinde tutulmalidir. Aksi taktirde kelimenin son sekline gore yapilacak
acgiklamalarda hataya distilebilir. Yer admin agiklamasi ve simiflandirmasinda hataya
diismemek icin disiplinler arasi calismalarin onemi biytktiir. Clinkii bir yere isim
verilirken birbirine yakin ya da uzak bircok unsurun etkili olabildigine dikkat etmek
gerekir. Bir yere isim verilirken bolgenin cografi konumu ve bitki ortustintin etkili
olabilmesi sebebiyle cografya alanindaki uzmanlara, savas ya da gog gibi sebeplerle yeni
bir yerlesim alanina isim verilmesi ve zamanla bu ismin degistirilmesi sebebiyle tarih
alanindaki uzmanlara, antik ¢aglardan kalma bir yerlesim alanini incelerken arkeoloji
alanindaki uzmanlara, yer admin zaman iginde gecirdigi ses veya sekil bakimindan
degisikligi bilip dogru sekilde degerlendirebilmek icin etimoloji alaninda uzmanlara
danismak gerekir. Bircok bilim daliyla baglantis1 olan yer adlari bilimi c¢ok eski
zamanlardan bugiine kadar insanlarin dikkatini ¢ekmis; isimlendirilen yerin dogal,
kiltiirel ve sosyal ozelliklerinin dikkate almarak incelemeler yapilmasma olanak
saglamistir (Yavuz ve Senel, 2013, s. 2239).

Aslinda onomastik bir baska degisle ad biliminin bir alt kolu kabul edilmesine
ragmen yer adlar1 bilimi yukarida dile getirilen 6zellikleri sebebiyle bir¢ok bilim daliyla
dogrudan iliskilidir. Onomastik ve toponimi alanlarinda arastirmalar yapan Dogan Aksan
ad bilimini anlatirken yer adlar1 konusuna dikkat cekmis, ad bilim calismalarinda en
genis arastirmalarin yer adlar1 konusunda olacagini dile getirmistir. Ayrica toponimi
konusunda diinyanin pek ¢ok yerinde ciddi ¢alismalarin oldugunu belirtmis, Avrupa’da
yer adlar1 konusunda kent, kasaba, kdy, cadde, sokak isimlerinin titizlikle incelendigini;
gecmisteki yer adi degisikliklerinin tarihi kaynaklardan incelendigini dile getirmistir. Bu
yer ad1 ¢calismalariyla sadece yerlesim yerinin ge¢misi hakkinda bilgiye ulasilmayacagini
ayn1 zamanda o bolgedeki halkin gecmisteki dil bilgilerine ve halkin etnik yapisina dair
bilgilere ulasilabilecegini belirtmistir (Aksan, 2003, s. 101). Diinyanin herhangi bir yerinde
yapilacak yer adi calismasinda toplumdan topluma degismeyen genel ozellikler oldugu
gibi her toplumun yer adi konusunda kendine 6zgti durumlarin da olduguna dikkat
edilmelidir.

Tiirklerin  gegmisten giintimiize Otiiken’den Balkanlara, Sibirya’dan Arap
yarimadasina kadar genis bir alanda hakimiyet kurdugu ve yerlestigi, bu bolgelere bir
sekilde isimler verdigi bilinmektedir. Yer adi verirken Tirklerin oldukca 6zenli
davrandigr bilinmektedir. Tiirklerin yasadigi bolgelerdeki yer adi incelemelerine
bakildiginda cografyaya ¢ok onem verdigi illere, koylere, daglara, yaylalara, gollere,
nehirlere, gecitlere kadar nereye isim verilecekse anlamli ve degeri olan isimler vermeye
dikkat ettigi gortilmektedir. Adeta Tiirklerin cografya ile miicadele etmek yerine yasadig1
cografyayla barisik ve biitiinlesmis oldugu soylenebilir. Ttirkler yasadiklar: yerlere sadece
anlam vermemis, verdikleri isimlerle cografyaya deger kazandirmustir. Turkler
yerlestikleri yerlere her zaman yeni bir ad vermemis, bazen de var olan adi kendi agiz
ozelliklerine gore degistirerek yasatmustir. Tiirk yer adlarmi koken bakimindan yabanci
dillerden alinmis yer adlar1 ve Tiirkce kokenli yer adlari olarak ikiye ayirmak
miimkiindiir (Eren, 1965, s. 159). Diinyada ad bilimi ve yer adlar1 calismalar1 oldukca eski
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olmakla birlikte Tiirkiye’de son donemde yer adlari konusunda ©nemli calismalar
yapilmustir.

Yer adlar1 kullanildig1 toplumun ge¢misi ve yasadigi giinti hakkinda belgesel
niteliginde veriler sunmaktadir. Bu nedenle yer adi dil bilgisi dolayisiyla dil bilimi, milli
tarih ve kiiltiir agisindan biiyiik 6nem tagir (Giilensoy, 1995, s. 8-9). Oyle ki, yer adlart
kendini olusturan toplumdan daha uzun yasamaktadir. Yere adini veren topluluk yok
olsa veya gog etse bile yerin ad1 yasama devam eder. Bu konuda Tiirk yer adlari iyi birer
ornektir. Oldukca genis bir alana yayilan Tiirk yer adlar1 savaslar ya da isgaller
sonucunda planli politikalara diren¢ gostermistir. 1552 yilinda Kazan’in isgalinden sonra
19. yiizyilin ortalarinda Buhara, Hive, Hokant gibi Ozbek topraklarinin isgal edilmesinde
kadar Ruslar planh bir sekilde Tiirkistant isgal etmistir. Ttirk yer adlar1 yaklasik dort asir
boyunca degerini ve anlamimi korumus, kullanilmaya devam edilmistir. Bu Ozbek
bolgelerinin de isgaliyle bititiin Tiirkistan'1 ele geciren Ruslar, artik isgal politikasinin
yerine kiiltiirel asimilasyon ve Ruslastirma politikasin1 uygulamaya baslamustir. Bu yeni
surecte isgal edilen bolgelerde Tiirk halki mankurtlastirilip gecmisinden uzaklastirilmaya
calisilmis, aralarindaki birlik bozulup kendilerine karsi isyan etmelerinin oniine
gecilmistir. Clinkti Ruslar 19. ytiizyila gelindiginde ulasabilecekleri en genis topraklara
ulasmistir. Bundan sonra Ruslar bu genis topraklari uzun siire ellerinde tutmaya
calismistir. Bunun igin Turklerin ge¢misinden uzaklastirilmasi, aralarindaki birligin
bozulmas: gerekiyordu.

Ruslar once Carlik idaresi doneminde sonrasinda Sovyetler doneminde
uyguladiklar: dil politikas: ile Tiirkleri ayristirmayi, bolip parcalamay: ve kendilerine
kars1 zayif halde tutabilmeyi basarmustir. Ruslar yaklasik 10 asirdir Tiirklerin kullandig:
Arap alfabesini 20. asirda degistirip 6nce Latin sonra Kiril alfabesinin kullanimini zorunlu
kilmus, ayrica Ozbek, Kazak, Kirgiz, Ttirkmen, Azerbaycan gibi her bir Turk grubuna
konustuklar1 agza dayanan yeni bir yazi olusturarak kullandiklar1 ortak yazi dilini yok
etmistir. Ruslar uygulamis oldugu son derece kat1 ve sert bu dil politikasina ragmen yer
adlar gegerliligini korumus, unutulmadan kullanilmaya devam edilmistir. Calismamizin
konusunu olusturan Ozbekistan yer adlar1 bunun en agik gostergesidir. Her seye ragmen
Ozbek yer adlar1 degisiklige ugramamstir. inceleme kismmda goriilecegi gibi baz1 yer
adlarinda Eski Tiirk¢e donemi drneklerin yam sira Tiirk boylarinin isimleri de bugiine
kadar gelmistir.

Turkler yasadiklar1 yerlere kendi kiiltiirlerinden, inanglarindan, dillerinden izler
birakmuslar; yasadiklari yerlere Tiirk miihriinti vurmuslardir. Yapilan bu calismayla
Ozbekistan’dan hareketle Tiirklerin izi yer adlarinda gosterilmeye calisilmis, Ozbek
Tiirklerinin cografyaya nasil adlar verdigi gosterilmistir. Bununla birlikte Ozbek
kiiltiirtine, Ozbek diline, bitki ortiisiine, boy sistemine dair yeri geldikce bilgiler
verilmeye calisilmistir.

Tiirk yer adlaryla ilgili iilkemizde ©nemli calismalar yapilmistir. Ozellikle
Anadolu cografyasindaki yer adlarmin tematik simiflandirmasi tizerine 1970 yilinda
Ozcan Bagkan “Tiirkiye Koy Adlar: Uzerine Bir Deneme” baghkli yazisiyla, Tuncer Giilensoy
1998 yilinda “Anadolu Yer Adlarina Genel Bir Bakis”, Ibrahim Sahin ise 2007 yilinda “Ttirkge
Yer Adlarmin Yapsi Uzerine” baghkli calismalari yapmistir. Mustafa Senel 2003 yilinda
doktora tezi olarak hazirlamus oldugu “Elazi§ Ili Yer Adlart Uzerine Bir Inceleme” baglikli
calismasimni 2013 tekrar gozden gegirerek kitap seklinde yaymmlamistir (Baskan, 1970;
Giilensoy, 1998; Sahin, 2007; Senel, 2013).

Turklerin tarih boyunca yerlestikleri alanlar oldukga genis oldugu icin biittin Ttirk
diinyasmi kapsayici yer adlari ¢alismasi yapmak zordur. Bu nedenle iilke ya da bolge
temelinde ¢alismalar yapilmaktadir. Ayni sekilde Tiirkiye’de yerlesim yeri sayisinin fazla
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olmas1 ve Anadolunun her bir yerine dagilmis olmas: sebebiyle Tiirkiye'nin tamamin
kapsayici ayrintili bir ¢alisma yapmak zordur. Bu nedenle yapilan ¢alismalar il veya ilge
temelinde yapilmaktadir. Buna karsilik, Tiirk diinyasiin diger bolgelerinde yapilan yer
adlar1 calismalarma bakildiginda tilkenin tamamini kapsayici galismalarn yapilabildigi
goriilmektedir. Ozbekistan, Kazakistan ve Kirgizistan'da niifusun Tiirkiye'ye goére az
olmasinin yarn sira bitki ortiisti ve iklim kosullar1 sebebiyle yerlesim yerleri tilkenin bazi
bolgelerinde toplanmustir. Bu nedenle bu bolgelerde tilkenin tamamini kapsayan yer
adlar1 calismast yapmak Tiurkiye'ye gore daha wuygundur. Yapilan calismalara
bakildiginda Tiirkiye disindaki diger Tirk devlerinde tilke genelini kapsayici yer adi
calismalarmin daha yogun oldugu goriilmektedir.

Ozbekistan’da yer adlariyla ilgili yapilan galismalara 6érnek olarak Do’simov ile
Egamov'un 1977 yilinda hazirlamis oldugu “Joy nomlarining qisqacha izohli lug'ati”,
Oxunov tarafindan 1989 yilinda yapilmis olan “Toponimlar va ularning nomlanish
xususiyatlari”, G'ulomov ve Mirakmalov tarafindan 2005 yilinda yayimlanan “Toponimika
va Geografik Terminshunoslik” calismasi, Qorayev tarafindan 2006 yilinda yayimlanmais olan
“Toponimika” isimli ¢alisma, 2007 yilinda Nafasov ve Nafasova tarafindan yayimlanmis
olan “O’zbek Tili Toponimlarining O’quv Izohli Lug’ati” ¢alismasi, Hakimov ve Mirakmalov
yarafindan 2020 yilinda hazirlanmis olan “Toponimika” calismasi ve son olarak 2022
yilinda Qirg'izboyev, Mahmudov, ve Abdullayev’in birlikte hazirlamis oldugu
“O’zbekiston Joy Nomlarining Izohli Lug’ati” isimli calisma 6rnek verilebilir (Do’simov ve
Egamov, 1977; Oxunov, 1989; G'ulomov ve Mirakmalov, 2005; Qorayev, 2006; Nafasov ve
Nafasova, 2007; Hakimov ve Mirakmalov, 2020; Qirg‘izboyev, vd., 2022).

Kazakistan'da yer adlariyla ilgili yapilan calismalara 1985 yilinda Koysibaev
tarafindan yapilmis olan “Qazagstanmiii Yer-Suv Attar: Sozdigi”, 1989 yilinda Januzak
tarafindan yayimlanmis olan “Ortalik Qazagstanmin Jer Suv Attan” ornek gosterilebilir
(Koysibaev, 1985; Januzak, 1989).

Azerbaycan’da yer adlariyla ilgili yapilan calismalara 1987 yilinda Yusifov ve
Kerimov tarafinda birlikte yayimlanan “Toponimikamin Esaslari” isimli calisma, 1993
yilinda Nadir Memmedov tarafindan yayimlanan “Azerbaycamin Yer Adlar1 (Oronimiya)”
calismasi, 2002 yilinda Rubabe Eliyeva tarafindan hazirlanmis olan “Azerbaycan
Toponimleri” galismalar1 6rnek verilebilir (Yusifov ve Kerimov, 1987, Memmedov, 1993;
Eliyeva, 2002). Kigizistan’da 1980 yilinda Kadirali Konkobayev’in hazilamis oldugu
“Toponimiya yujnoy kirgizii” calismasi ile Ataniyazov'un 1970 yilinda yayimlamis oldugu
“Tiirkmenistanini Toponimik Sozliigi” isimli calismasi ise Tiirkmenistan’in genelini kapsayan
yer adi ¢calismasina drnek verilebilir. (Konkobayev, 1980; Ataniyazov, 1970).

1. Calismanin Yontemi

Turk diinyasinda yer adlari1 tizerine yapilan ve ayrica sadece bir bolgeyi degil
tilkenin tamamin ele alan ¢alismalar bu sekildedir. Tiirkiye’de son yillarda yer adlar:
tizerine tematik galismalar da yogunluk kazanmistir. Yapilan bu ¢alismada Tiirkiye'deki
tematik galismalar 6rnek alinmis ve Ozbekistan yer adlar1 tematik olarak incelenmistir.
Calismada malzemeler temel olarak O’zbekiston Joy Nomlarining Izohli Lug’ati ve O’zbek Tili
Toponimlarining O’quv Izohli Lug‘ati eserlerinden temin edilmis, bunun yani sira yer
adlariyla ilgili acgiklamalar kisminda ve bilinmeyen kelimelerin anlami konusunda
Ozbekistan’da yapilmis toponimi calismalarindan faydalamilmustir. inceleme yapilirken
bu toponimi sozliikleri taranmis, tematik siniflandirma yontemine gore yer adlar ilgili
basliklar altinda aciklanmustir. Bagliklar belirlenirken yer adini olusturan kelimenin
kokeni, olusum bicimi, ifade ettigi anlam dikkate alinmuistir.
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2. Ozbekistan ve Konumu Hakkinda Bilgiler

Yaklasik 36 milyon niifusuyla Tiirkiye’den sonra Tiirk diinyasinda niifus
biyiikliigii bakiminda ikinci konumunda olan Ozbekistan 37° ve 46° Kuzey enlemleri ile
56° ve 74° Dogu boylamlar1 arasinda yer almaktadir. Kuzeyde Kazakistan, kuzeydoguda
Kirgizistan, giineydoguda Tacikistan, giineyde Afganistan ve giineybatida
Turkmenistan’a komsudur. Orta Asya’nin merkezinde yer alan {ilke jeopolitik konumu
itibariyle oldukca nemli bir yere sahiptir. Ozbekistan'in bagkenti Taskent tir. Ulkedeki
niifusun yaklasik %85 Ozbek, %51 Tacik, sonrasinda Kazak, Karakalpak, Rus ve
Kirgizlardan olusmaktadir. Bunun disinda diger Tiirk gruplarindan vatandaslar olmakla
birlikte sayilar1 azdir. Ozbekistan'm siirlar1 icinde Tiirk niifusunu Karluk, Kipcak ve
Oguz boylar olusturmaktadir. Ulkenin merkezi olan Tagkent ve Fergana bolgesinde
Karluk boyu, kuzeyinde Kipgak boyu, Urgeng ve Harezm bolgesinde ise Oguz boyundan
olan yerlesimler bulunmaktadir. Yer adi olarak boy isimlerinin kullanimi niifusun tilkeye
nasil konumlandigmi gostermesi agisindan onemlidir. Uzun yillar Rus idaresi altinda
olan Ozbekistan, Sovyetler Birliginin dagilmasiyla 1 Eyliil 1991’de bagimsizligim ilan
etmistir. Sovyetler dosneminde Kiril alfabesini Kullanan Ozbekler 1992'de Latin alfabesine
gegme karar1 almiglar ve o bugiine kadar gesitli degisikliklerle Ozbek Latin alfabesini
kullanmuglardir.

Ozbekistan on iki il (Taskent, Andican, Buhara, Fergana, Cizzah, Nemengan,
Nevai, Kaskaderya, Semerkand, Sirderya, Surhanderya, Harezm) ve bir tane 6zerk
bolgeden (Karakalpakistan Cumhuriyeti) olusmaktadir. Il merkezi genellikle o ilin adiyla
anilmaktadir. Ancak bazi illerin merkezi baska isimlerle bilinmektedir. Mesela Harezm
ilinin merkezi Urgeng, Surhanderya’nin merkezi Tirmiz, Sirdeya’nin merkezi Giilistan ve
Kaskaderya ilinin merkezi ise Kars1 olarak bilinmektedir. Karakalpakistan'm merkezi ise
Nukus sehridir.

3. Yer Adlarinin Tematik Siniflandirmas:

Bu boliimde 6ncelikle Ozbekistan yer adlarmim tematik siniflandirilmasinda etkili
olan unsurlar hakkinda bilgi verilmistir. Sonrasinda yer adlar1 ilgili oldugu basliga gore
gruplandirlmistir.  Ozbekistan’da  yer adlarmin  simiflandirilmasinda  etkili  olan
unsurlardan biri giinliik hayatta kullanilan, bazi mesleklerin malzemesi olan cesitli esya
ve giysi isimleridir. Bigak, balta, bayrak, bazi kumaslar yer adi olarak karsimiza
cikmaktadir. Turkler gittikleri her yere bir sekilde kiltiirtinii, tarihini, 6rf ve adetini
gotiirmiistiir. Ozbek Tiirklerinin olusumunda Karluk, Kipcak ve Oguz boylar etkili
oldugu kadar yer adlar verilirken bu boylarin ya da onlarin alt kollar1 olan oymaklarmin
isimlerinin tercih edildigi goriilmektedir. Ozellikle koy isimlerinin verilmesinde boy
odlarmnin siklikla kullanildig: bilinmektedir.

Yer adlarmin smiflandirilmasinda dikkat edilen bir diger grup gecmisteki Tiirk
devletleri ve topluluklariyla ilgili isimler olmustur. Tarihi Tiirk devleri ya da onlarin
merkez illeri Ozbekistan'in bazi bolgelerinde kdy adi olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Tarim ve hayvancilik Tiirkler i¢in daima ana gegim kaynagi olmustur. Dolayisiyla
hayatin her alaninda tarim ve hayvancilikla ilgili kelimeleri kullanmuislar, ayrica pek ¢ok
koye yer adi olarak isim vermislerdir. incelemede tarimla ilgili kelimeler bitki yer adlari
basliginda incelenmistir. Clinkii yer adlariin verilisinde tabiat ve bitki ortiisti 6n planda
tutulmustur. Bazi calismalarda bitki adlariyla ilgi siniflandirmalar yapilirken meyve veya
sebze adlar1 seklinde alt boliimde degerlendirilmistir (Sen, 2008, s. 402). Ozbekistan yer
adlar1 verilirken daha ¢ok meyve adlar1 kullanilmis, sebze adlar: ise oldukca az tercih
edilmistir. Bu nedenle genel anlamda bitki ttirti olarak kabul edilen sebze, meyve,
bakliyat veya pamuk gibi tarim tirtinleri tek baslikta incelenmistir.
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Hayvanciligi 6nemli bir gecim kaynag1 olmasi sebebiyle bir¢cok hayvan adinin yer
ad1 olarak kullanildig: tespit edilmistir. Tiirk kiltiirtinde ge¢misten giintimiize kadar
onemli bir yere sahip olan at, yerlesim yerlerine ad verilirken en cok tercih edilen hayvan
ad1 olmustur. Bunun yani sira yilan, kus, tilki de yer adi1 olarak kullanilmistir.

Turk kiltiirtinde bazi renklerin kutsal olmasi ve yerlesim yerinin bazi renklere
benzetilmesi sebebiyle yer adlarinda renklerin de siklikla kullanildig gortilmektedir. Yer
adlandirmasmnda kullanilan renkler cografyanin fiziki ozelliklerinin yani swra Tiirk
geleneklerine gore yon isaretlerinin yani sira o bolgeye yiiklenen negatif ya da pozitif
anlamlar1 da ifade etmektedir (Akar, 2006, s. 51-63). Ozbekistan yer adlari anlam ve
kokeni bakimindan diustintildiigtinde yabanci milletlerin adlar1 ve alinma kelimeler
oldukca yaygin oldugu icgin ayr1 bashklar altinda smiflandirilmasi tercih edilmistir. Yer
adlarinda alinma kelimelerin kullanilmas1 Ozbek Tiirkgesinin gelisim stireciyle ve Ozbek
Ttrklerinin gecmiste kullandiklar1 dillerle dogrudan ilgilidir. Tiirk dilinin 13. ytizyilda
Dogu ve Bat1 olmak tizere iki kola ayrildig1 doneme kadar biitiin Tiirkler ayni yaz1 dilini
kullanmus, 13. yiizyilldan sonra Dogu kolu ténce Harezm-Kipgak Tiirkgesini, 15. ytizyilldan
20. ytizyila kadar Cagatay Tiirkgesini kullanmustir. Ttirk dilinin iki kola ayrilmas: ve Tiirk
niifusun Iran’a yakin bolgelere yerlesmesi sebebiyle Fars kiilttirii ve diliyle etkilesimi
yogun olmustur. Ister istemez bu durum dile de yansimis Harezm-Kipcak Tiirkgesi ve
Cagatay Ttirkcesi Farscanin etkisine maruz kalmistir. Bu nedenle alinma kelimeler ayr1 bir
baglik altinda degerlendirilmistir. Ozbekistan yer adlarma bakildiginda alinma
kelimelerin genel olarak Mogolca ve Farsca kokenli oldugu gortilmektedir.

Meslekler kisilerin adlandirilmasinda lakap olarak kullanildig gibi ayni meslegi
yapanlarin belirli bir yerde yasamasi, bir meslekte taninmais bir kisinin yasadig1 yer ya da
meslegini icra ettigi mekan olmasi sebebiyle meslek isimleri yer adlar1 olarak tercih
edilmektedir. Ozbek yer adlarinda bu sebeplerle meslek adlarinin siklikla tercih edildigi
icin siniflandirmaya dahil edilmistir. Ayrica bir bolgede bulunan kimyasal maddeler,
madenler ve degerli taslar ile bolgenin sulak olmasi; gol, nehir, cay gibi su kaynaklarina
yakin olmasi veya su kaynagina gore konumu yer adinin verilmesinde dikkat edilen bir
etken oldugu icin siniflandirmaya alinmstir.

Ttirkler icin Islamiyet 6ncesi ve Islamiyet’in kabuliinden sonraki dénemlerde dini
ibadet ve rittieller hayatin her alaninda etkili olmustur. Bu durum yer adlarim da
etkilemis, dinle ilgili kelimeler yer adi olarak verilmistir. Yapilan incelemede Ozbek
Ttirkleri icin de ayn1 durumun gegerli oldugu soylenebilir.

Yer adlaryla ilgili yapilan tematik siiflandirmalarda organ ve wuzuvlar,
yiyecekler, vatan ve bagimsizlik, yansima sozler, insan kusurlar1 ayr1 baslhklar altinda
incelendigi icin bu galismaya da baslik olarak alinmistir. Calismada yer adlart miimkiin
mertebe farkli basliklar altinda smiflandirilmaya ¢alisiimistir. Boylelikle anlam farklari ile
yer adlarmin verilis sebeplerinin daha iyi ortaya konulmasi amaglanmistir. Taranan
toponimi sozliiklerinden tespit edilen yar adlar1 yukarida belirtilen gerekcelerle bagliklara
ayrilmus, ilgili bashiga ornek yer adlar1 aym grupta toplanmis; yer adinin anlami, adin
verilis hikayesi varsa ayrica verilmistir. Yer adlar1 verilirken kelimelerin asli korunmus,
Ozbek Latin alfabesiyle kullanim bigimleri tercih edilmistir. Simdi Ozbekistan yer
adlarinin tematik siniflandirilmasi ve ilgili rneklerinin anlatimina gegebiliriz.

3.1. Esyalar, Giysiler ve Siis Esyalariyla Ilgili Yer Adlar1

Adrasbof/Adrasbofon: Buhara'nin Vobkent ilcesine bagli bir koy adidir. Adras, siislii
yar1 ipek seklinde zanaatkarlarmn kullandig: bir kumas, Adrasbof ise kumas ustalarmnim
yasadig1 koydiir. Afshina darvozasi/Bob afshina: Eskiden Semerkand bolgesinde Isbask koyti
ile Capanata tepesi arasinda yer alan bir kap1 varmis (Belenitskiy, 1973, s. 226). Burasi
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Zerefsan nehrinin kars1 yakasinda bir yer olup kapmin karsisinda oldugu igin bu ad:
almistir. Alako’ylak: Kaskaderya'min Yekkabag ilcesinde bir kasabanin adidir. Bu
kelimenin eski sekli alachakoylak/alacha+ko*ylak bigimindedir. Ozbek halkini olusturan 300
boydan birisi alacha “gizgili ytin kumas” dokuyup ondan tist bas diken ustalardan
olusmaktadir. Bu kisilerin yasadigi kodye ise bu isim verilmistir. Alamdor: Buhara'da
Romiten ilgesindeki bir koytin adidir. Alam Arapgada “bayrak, tug” anlamindadir.
Qilichli: ~ Semerkand’m  Kattaqo’rg’on ilcesine bagl bir koydir. Taxtako'pir:
Karakalpakistan'da bir ilgenin adidir. flce Kizilkum Colii ile Aral Golii arasindadir. Tlce
adini eski donemlerde merkeze su getirmek i¢in yapilan su kanalinmn tizerine insa edilen
kopriiden almaktadir. Taxtapul: Kaskaderyanin Karsi ilgesinde bir koydiir. Arapgada pul
tahta anlamindadir. Dolayisiyla tahta kopriti anlamindadir. Tegirmonboshi: Fergana'nin
Qo’shtepa, Surhanderyamin Denov ilcelerinde bir koy adi. Koy admi degirmenin
bulundugu yerden almustir. Tegirmontosh: Taskent'in Yangiyo’l ilgesinde bir koydiir.
Degirmende kullanilan taslarin bulundugu yer anlamindadir. Temirqovug: Nevaiy nin
Nurota ilcesinde bir koydiir. Eski Tiirkcede “demir kap1” anlamina gelmektedir. Demir
kap1 ise daglarda yer alan dar gecit anlamindadir. Zanjirbog’: Semerkand yakinlarinda bir
koydiir.

3.2. Insan Kusurlariyla flgili Yer Adlar1

Pesxone: Buharamin eski bir mahallesidir. Pes ctizzam hastalifi, pesxone ise
clizzamlilarin yasadig1 yer anlamindadr.

3.3. Kabile ve Boy Isimleriyle Ilgili Yer Adlar1

Qipchog: Buharanin Vobkent ilcesinde bir koyiin adi Qirgiz: Semerkand’in
Kattaqo'rg'on ilcesinde bir koy adi. Qoragalpog: Andican’in merkez ilgesine bagli bir koy.
Turk: Fergana'nin Quva ve Uchko'prik ilcelerindeki koytn adi. Turki Poyon/Turki Bolo:
Semerkand’in Poyariq ilgesindeki bir kdy. 16. yiizyila kadar Ozbek topraklarinda yasayan
Karluk, Barlas ve baz1 Mogol kabileleri Tiirk olarak anilmistir. Koyiin ad1 bu kabilelerin
yasadig1 yeri belirtmektedir. Turkiston: Harezm’in Xonga ilgesindeki bir koytin adu
Fergana vadisi ve Sirdeya'nin asag1 havzasinda bu Turkiston adiyla yerlesim yerleri
vardwr. Turkman: Semerkand'in Kattaqo'rg’on ilcesindeki koyiin adi. Turkmangishlog:
Semerkand'm Poyariq ilcesinde bir koy. Uyg ur: Harezm’in Qo’shko’pir ilcesine bagli bir
mahalle. Xitoy: Semerkand'imn Kattaqo'rg’on ilcesinde bir koy. Abuz: Cizzah sehrinde
Gallaorol, Surhanderya sehrinde ise Jarqorgan ilgelerinde koy ismidir. Ayrica Kongratlara
bagli bir boyun adidir. Adas: Toylak ilcesinde bir koyiin adidir. Toponimistlere gore
Kenagas boyunun bir koluna Adas denilmektedir. Abdol: Kattaqo’rg’'on ilgesine baglh bir
koydiir. Abdol halkinin adiyla ilgilidir. Ozbek tarihi kaynaklarinda Akhunlar igin verilen
isimdir. Aganay: Taskent’in Kibray ilcesinde bir kdydiir. Kirgizlarin Saruu boyunun bir
koludur. Ajimovul: Karakalpakistan bolgesinin Nukus ve Kegeyli ilcelerindeki agil
ismidir. Kazaklarmn Jetiruv, Kirgizlarin Sayoq boylarmm bir kolu Ajimovul olarak
adlandirilmaktadir. Alagarg’a: Kagskaderya sehrinin Yekkabag ilcesindeki bir kasabanin
adidir. Aleli: Buhara'nin Jandar ilgesindeki bir koy. Alili/Alieli Tiikmen boylarimdan birine
verilen isimdir. Ananovul: Karakalpakistan'm Taxtako’pir, Chimboy Tag’jap ilcelerinin
sinirinda yer alan bir kdydur. Burada yasayan halkin ¢ogunlugu Karakalpaklarin Anna
boyuna mensup oldugu igin bolgeye bu isim verilmistir. Appag: Orta Chirchiq bolgesine
verilen addir. Kazaklarin Alimuli boyunun bir kolu Appog olarak adlandirilmaktadir.
Agto’q’in: Karakalpakistan'in Kegeyli, Chimboy ilgelerindeki koylerin adidir. Ayrica
Karakalpaklarin Keneges boyunun bir kolu Agto’g’in olarak adlandirilmaktadir.
Avoqli/Abogli: Kaskaderya’'da bir koytin adi. Kirgiz, Kazak ve Baskurtlarin Avoq boyu
vardir. Axtachi: Andican’m Asaka ilgesinde bir koyiin adi Bu isim Eski Ozbek
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boylarindan biridir. Ayteke: Karakalpakistan'm Chimboy, Kegeyli ilcelerinde bir agilin ad1.
Badoy/Baday: Buhara'ninVobkent ilgesindeki bir koyiin adidir. Badoy gocebe Ozbek
boylarma ait bir oymak adidir. Badayovul/Qo‘rigbaday: Semarkand’in Istixon ilgesindeki bir
koytin ad1. Boltabashi: Semerkand’m Poariq ilcesinde bir kdy adidir. Boltako’l: Fergana'nin
Kostepe ilgesinde bir koy adidir. Badayovul, avcilikla ugrasan bir Ozbek kabilesidir.
Badal/Badalsoy: Toloq ilgesindeki bir koytin adi. Badogsoy: Taskent’in Bo’stonliq ilgesinde
bir koy ad1. Bahrinbayot: Buhara’da Olot, Qoroko‘l ilgelerinde bir koy adi. Ayn1 zamanda
bu isim Bahrin ve Bayat boylarmm birlesiminden olusmustur. Barog: Nevaiy sehrinin
Nurata ve Xatirgi ilcelerinde bir koy adidir. Batosh: Kaskaderyanin Karsi ve Guzor
ilcelerinde koy adidir. Bayot: Buhara'min Karakol ilgesinde bir kdyiin adi. Bu koyde
yasayanlar Tiirkmenlerin Bayat boyuna mensuptur. Bessari: Karakalpakistan'in Kegeyli
ilcesinde bir agildir. Aynm1 zamanda Tiirkmen boylarindan birinin adidir. Boybo'ta:
Fergana'min Qogan sehrindeki bir mahallenin adi. Aynm1 zamanda Kirgiz boylarindan
birinin adidir. Boygozoq: Semerkand’in Narpay ilgesinde bir koy adi. Boygozon: Buhara'nin
Vobkent ilgesinde bir kdytin ad1. Gadoy: Semerkand’in Narpay ilgesinde bir koytin adi. Bu
koytin ahalisi Karluk boyuna mensuptur. Hakka: Andican'm Marhamat ilgesinde bir
koytin adi. Ayrica Fergana Tiirklerine bagli bir boyun adidir. Javog‘li: Kaskaderya'nin
Yakkabog’ ilcesinde bir kdyn adi. Javog'li Ozbek boylarinin alt kollarindan birinin adidr.
Javtuk/Javtuk Algal: Semerkan’in Urgut ilgesinde bir kdyiin adi. Algal Ozbeklerin Bin
boyunun kollarindan biridir. Katta Bayot: Buhara'nin Qorako’l ilgesinde bir koytin ad1. Bu
bolgede cok sayida Oguzlarin Bayat boyundan halkin yasadig1 ifade edilmektedir. Kerayit:
Semerkand’'m Kattaqo'rg’'on ilcesinde bir koytin adi. Bu koyde yasayanlar 15.-16.
yiizyillarda Ozbek topraklarina yerlesen bir Mogol halkidir. Qorapichog: Semerkand’in
Shahrisabz ilcesinde bir koy. Ko’kto'nli: Andican’imn Paxtaobod ilgesinde bir koy. Nayman:
Andican’m merkezine bagl bir koyiin adidir. Nayan, Ozbek halkini olusturan boylardan
biridir. Olagarg’a: Kaskaderya'nin Yakkabog’ ilcesinde bir koydiir. Qarg’a, Kipcak
boylarindan biri olup gdk, ala, kara gibi boltimleri vardir. Olot: Buhara’da bir ilgenin adi.
Olot, allot ya da orlot Ozbeklerin 92 boyundan biridir. Ogqo‘yli: Semerkand'in Pastdarg’om
ilcesinde bir kdy. Bu boyun adi Tiirkmenlerde Akkoyunlu, Ozbekler ve Karakalpaklarda
ise Ogqo’yli seklinde sdylenmektedir. Qizilbosh: Semerkand’in Urgut ilcesinde bir koy.
Qizilbosh bir Turk grubunun adidir. Qorakesak: Semerkand’in Bulungur ilgesinde bir koy.
Karakipcak boyunun Qorakesak diye bilinen bir kolu bulunmaktadir. Koéytin adi bu
boydan gelmektedir. Sandigli: Harezm'in Hazorasp ilcesinde ¢olliik alanin adi. Sandigli
Turkmen boylarindan biridir. Sologli: Semerkand’in Gijdivon ilgesinde bir kdytin ad.
So’logli, Ytiz boyunun alt kollarindan biridir. Temirxo’ja: Semerkand'in Pastdarg om
ilcesinde bir koy. Mangit boyunun alt kollarindan birinin adi Temirxo’ja’dir. Pajanak:
Gurlan ilgesinde bir koytin adi. Oguzlarin 24 boyundan birisi olan Pecenek/Pecenekler
Ozbekistan’da ses degisikligine ugrayarak bajanak seklini almistir. Salur: Buhara'nmin
Qorako’l ilgesinde bir kdy. Salur eski bir Oguz boyudur. Buhara’da ¢ok sayida Oguz
Tiirkti vardir. Borilik: Korgantepe ilgesine bagh bir koy. Ozbek ve Kirgizlarda kiigiik bir
urugun adidir. Ilonli: Cizzah’m Baxmal ilgesinde Ilonli ya da Jilonli isimli bir kdytin adidur.
Bir Ozbek urugunun adidir. Ilonsoy: Semerkand’m Urgut ilgesinde bir kdytin ad1. Ilono tti:
Cizzah yakinlarinda bir nehrin adidir. Ozbeklerde ilon ve ilon kelimesinden tiiremis
isimler uruk ismi olarak kullanilmaktadir. Bu urugun yasadigi yer de bu isimle
anilmaktadir. Qorago“yli: Tagkent'in Bo'ka ilcesinde bir koy. Qoraabdal: Poyariq ilcesindeki
bir koy. Qorago’ton: Urgut ilcesinde bir koytin adi. O’nikki: Semerkand’'m Pastdarg’om
ilcesinde bir koydiir. Ayn1 zamanda Mangit boyunun bir kolunun adidir. Beshbola:
Semerkand'm Jomboy ilgesinde koytiin ad1. Kongrat kabilesinin kiiciik bir gurubu Beshbola
diye adlandirilmaktadir (O'rinboyev, 1997, s. 29). Beshsari: Fergana'nin Besarik ilgesinde
koy adi. Sar1 Lipcaklarn bir urugu Beshsari diye bilinmektedir. Beshyuz: Taskent'in
Bekobod ilgesinde koy adi. Ayni zamanda Ozbekistan’da bir boy adi Jetiuruv:
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Semerkand'm Poyariq ilgesinde bir kdy adi. Zerefsan Kipgaklarmin ¢ok biiytik olmayan
bir urugu jeti uruv ya da jeti uru seklinde adlandirilmaktadir. Minglar: Semerkand’mn
Istixon ilgesinde bir koyiin adidir. Ayni zamanda biiyiik Ozbek boylarindan birisinin
adidir.  Qirqgizobod: Karakalpakistan'm Ellikqal’a ilgesine bagli bir mahalledir.
Qirqovul/Qirqqishlog: Poyariq ilgesine bagh bir koydiir. Bolta: Semerkand'm Oqdarya
ilcesinde bir koy adidir. Bu koy isminin Kazaklarin Orta Jiiziine ait Baltali urugundan
geldigi dustintilmektedir. Boltamozor: Taskent simirindaki bir mezarhigm adidir.
Langartepa: Semarkand’m Narpay ilcesinde bir kdy ad1. Bu koy adim1 Kazaklardaki Baltali
urugundan almaistir.

3.4. Tiirk Devlet ve Topluluklariyla flgili Yer Adlar1

O’g’uzrabot: Harezm’'in Bog’ot ilgesinde bir kdy. Rabot kelimesinin kale, nobet
noktas1 gibi anlamlar1 vardir. Baligchi: Andican’daki merkaz ilcenin ad1. Baliq Eski Ttirkce
bir s6z olup il anlamidadir. Qashgar: Andican’da cesitli yerlesim yerlerinin adi. Bunlar
cogunlukla Uygurlarin yasadig bolgelerdir.

3.5. Yabanci Millet Adlariyla Kurulmus Yer Adlar

Afgo'n/ Afgo'ni/ Afgo'nbog’: Fergana bolgesinin Kokan sehri ve Ozbekistan
ilcesindeki mahallerin ismi. Araba: Semerkand’'m Urgur bolgesi ile Buhara'nin Romiton
bolgesindeki koylerden biri. Bu kelime Farsca Araplar anlamindaki arabho kelimesinden
gelmektedir. Arabkent: Buhara'min Kogon ilcesindeki bir koy. Arablar: Harezm’in
Qo’shqo’pir ilgesindeki bir mahallenin ad1. Arabmozor: Fergana’da Toshloq ilgesindeki bir
koy. Arabobod: Nevaiy sehrinin Qiziltepa ilgesindeki bir kdytin ad1. Arabsaroy: Buhara'nin
Vobkent ilcesindeki bir koy. 7.-14. ytizyillar arasinda Orta Asya’ya gelip yerlesen ve
Ozbek, Tiirkmen kabilelerinin bir parcast haline gelen gruplarin yasadigi koyler genellikle
Arab ismiyle anmilmaktadir. Asaka: Andican’da bir ilcenin adidir. Bu kelimenin Orta
Asya’da milattan ¢nce VI.-V. asirlarda yasamis Sek kabilelerinden geldigi ifade
edilmektedir (OJI, s. 34). Balxi: Kaskaderya'nin Sehrisebz ve Karsi ilgelerindeki kdylerin
adidir. Afganistan’in tarihi Belh sehrinden gelmektedir. Hindimozor: Andican’in Oltinko‘l
ilgesine ait bliytik bir koytn adi. Gegmiste ipek yolu tizerinde bulunan bu kdyde Hintli
tticcarlarin diikkanlar1 bulunmaktaydi. Bu tticcarlardan o6lenlerin anisina kdye bu isim
verilmistir. Hinduvon: Semarkand’m Urgut ilgesinde bir koytin ad1. Timurlular déneminde
Hindistan’dan gelip Ozbek topraklarina yerlegen bir¢ok kisi vardir ve bu yerlere Hind,
Hinduvon gibi isimler verilmektedir. Katta Arablar: Buhara'min Vobkent ilcesinde bir koy
ad1. Bolgede cok sayida Arap halkinin yasadigin ifade edilmektedir. Kavkaz: Taskent'in
Piskent ilcesinde bir koytin adi. Bu isim Kafkasya'dan gelen 6zellikle Ahiska Tiirklerinin
yasadig yerler i¢in kullanilir. Qalmog: Kaskaderyanin Kitob ve Semerkan’in Pastdarg om
ilcelerinde bir koytun adi Bu kdy Maveratinnehir bolgesinde yasayan ve zamanla
Ozbeklesen Mogol kabilesidir.

3.6. Yabanc1 Dillerin Etkisiyle Verilen Yer Adlar

Anhor: Arapca nehir kelimesinin c¢oguludur. Ayni sekilde Zerefsan'dan cikan
Narpay ve Fergana vadisindeki Ulugnor kanallarmin ismi bu terimden olusmustur
(Qorayev, 1970, s. 14). Agba/Agaba/Aqua: Arapcada “gecmek” anlamindaki bu kelime
Zerefsan, Hisar, Pamir daglarinda onlarca yer isminde, ozellikle gecit adlarinda
kullanilmaktadir. Mesela Aqgbaboshi, Qavavodif, Aqbayi Obburdon vb. bunlardan bazilaridir
(Qorayev, 1970, s. 20). Arg‘in: Andican’in Shahrixon ve Taskent’in Qibray ilcelerindeki
koylerin adidir. Arg‘in kelimesi “catigma” anlaminda Mogolcadan Ozbek Tiirkgesine
gecmis bir kelimedir. Arsif: Fergana’da bir koy adidir. Bu kelime Tacikce arz purs yani
basvurma kelimesinden gelmektedir (Qorayev, 1970, s. 23). Karvozbof: Buharanin Kogon
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ilcesinde bir koyun adi. Karbos/karvoz Farscada el sanatlarinda kullanilan pamuklu
kumastir. Bof/boftan ise bu kumast dokumak anlamindadir. Kuran: Nevaiynin Konimex
ilcesinde bir koy adi Kurani Mogolcadan gelen “halka” anlaminda bir sozctiktiir.
Gogebelerin yasadig1 yere kuran denilmektedir. Mehtar: Semerkand’in Bulung'ur ilgesinde
bir koytin adidir. Mehtar, Farscada biiytik, yiiksek anlamindadir. Muborak: Kaskaderya'ya
bagh bir ilgedir. Arapgada hayirli, sans getiren anlamindadir. Navro’z: Harezm’in Xonga
ilcesine bagl bir mahallenin adi. Farscada yeni giin, baharin baslangici anlammdadr.
Ozbekistan'm bagimsizligindan sonra mahalleye bu isim verilmistir. Nekuz:
Kaskaderya'nin Karsi ilgesinde bir kdytin ad1. Nekuz urugu Nekus, Nukuz, Nukus seklinde
de kullanilmaktadir. Nukuz, Mogolcadan gelmistir. Mogol istilas1 sirasinda Mogol halk:
Kirgiz bozkirlarinda kaldi. Bu Mogol halki XV.-XVL yiizyillarda gocebe Ozbekleri
olusturdular. No’kar: Buhara'ya bagli Kogon ilgesinde bir yer. Mogolcada dost, yoldas
anlamma gelmektedir. Obidida: Kaskaderya'nin Koson ilgesinde bir kdy. Ob Farscada su
anlammdadir. Obiravon: Semekand’'mn Urgut ilgesinde bir su kaynagi. Ravon Farscada
sakin, diiz; obiravon ise sakin akan su anlamindadir. Obron: Kaskaderya'min Koson
ilcesinde bir koytun adi. Farscada obi ravon/rabon kelimesinden gelmektedir. Osiyo:
Buhara'min Qoraqul ilgesinde bir koytin adi. Farscada osiyo degirmen anlamindadir.
Qoraqul, Farscada degirmen anlamindadir. Safirobod: Andican’in Baliqchi ilcesinde bir koy.
Safir, Farscada elci, Safirobod ise elci tarafindan yapilan koy anlamindadir. Taragqiyot:
Harezm’in Qo’shko’pir ilcesinde bagh bir mahalle. Bu kelime Arapga asilli yiikselme,
gelisme, ilerleme anlamindadir. Varzigon: Namangan'in Chust ilgesinde bir koytn adi.
Farscada varzigon ciftciler anlamindadir. Vargsar: Semerkand’in merkez ilgcesindeki 6nceki
ad1 Robaxo’ja olan koyiin yeni adidir. Farscada varg “baraj”, vargsar ise “baraj bas1”
anlamindadir.

3.7. Bitki Adlaryla flgili Yer Adlar

Anjirbog’: Buhara bolgesinde Vobkent ilgesindeki bir kdyiin adidir. Anjir Ozbek
Turkcesinde incire verilen addir. Anjirbog’ ise incir agaglarinin ¢ok oldugu bolgelere
verilen isimdir. Arpa: Akderya ilgesindeki bir kdytin adidir. Arpa ekilen yer anlamindadir.
Archali: Bir koy adidir. Archa ardic agaci, archali ise ardi¢ agacinin yetistigi yer
anlamindadir. Archamaydon: Cizzah sehrinin Baxmal ilcesindeki bir koy adidir. Ardig
agaclarmin oldugu alan anlamindadir. Beshtol: Semekand'm Narpay ilgesinde bir koy ad1.
Tol sogiit agacidir. Beshyog'och: Taskent'te bir mahallenin adi. Bes ve aga¢ kelimelerinin
birlesiminden olusmaktadir. Besinci agag, besinci istasyon gibi bir yeri ifade etmek igin
kullanilmaktadir. Gujumlik: Buhara'nin Shofirkon ilcesinde bir koy. Gujum, bir cesit sert
cam agacidir. Bu agaclarin c¢ok oldugu yerlere Gujumlik adi verilmektedir. Gulbog':
Semerkand’m merkezine bagh bir kdy adidir. Mesire alani, ¢icek bahgesi anlamindadir.
Gulg'uncha: Harezm’in Xonqga ilgesinde bir mahallenin adidir. Agilmamus gicek bahgesi
anlammdadir (OTIL-1, s. 522). Gulirayhon: Harezm’de bir mahallenin adidir.
Ozbekistan’da corak alanlarin etkin sekilde kullanilmasi amaciyla halkin yogun oldugu
bolgelerden yeni yerlesim alanlarina tasinmasiyla kurulan yeni yerlere verilen isimdir.
Jigdazor: Buhara'nin Shofirkon ilgesinde koy adi. Ide agaclarinin yetistigi bolgeye verilen
isimdir. Jiydasoy: Nemengan'in Pop ilgesindeki bir dereni adi. Sirderya irmagmin ilk
kolunun kiyisinda c¢alilarla dolu alana verilen isimdir. Kavarzor: Semerkand
yakinlarindaki bir koytin adi. Kavar, kavun gibi uzun sapl olarak yetisen bir gesit bitkidir
ve kovul olarak da adlandirilmaktadir. Lolazor: Harezm bolgesinin Hive sehrinde bir
mabhallenin adi. Olmazor: Taskent'in Chinoz bolgesinde yerlesim yerinin adidir. Olmalig:
Tagkent'te bir yerlesim yerinin adi. Elmalik alan anlamindadir. Paxtagul: Harezm’'in
Xonga ilgesine bagli bir mahalledir. Pamuk tohumu anlamindadir. Paxtazor:
Kaskaderya'nin Nishon ilgesinde bir kdy. Paxtazor pamuk tarlas1 anlamindadir. Paxtaobod:

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Ozel Say: 1/ Ekim 2023



Yasin KARADENIZ 417

Buhara'nin Vobkent ilgesine bagh bir ky. Pamuk Ozbekistan’da tarim alaninda 6nemli
bir gecim kaynag1 oldugu i¢in pekc¢ok bolgede yerlesim yerine isim olarak verilmistir.
Pistali: Kaskaderya'nin Kitob ilcesinde bir koy. Pista fistik, pistali ise fistik agacinin oldugu
yer anlamindadir. Piyozpoya: Andican’in Xo‘jaobod ilgesinde bir yerin adidir. Piyozpoya
sogan ekilen tarla anlamindadir. Sumbul: Nevaiy'nin Nurota ilgesinde bir koy. Stimbiil
Ozbekistan ve Orta Asya'nin daglik alanlarinda siklikla yetistirilen yagli bir bitkidir. Bu
bitkinin yetistirildigi bolgelere isim olarak da verilmistir. Tarvuzpoya: Surhanderya’nin
Jarqo'rg‘on ilgesinde bir yerin adidir. Karpuz yetistirilen yer anlamindadir. Uzumzor:
Harezm'n Bog'ot ilcesine bagli bir mahalle. Uziim baglarinin ¢ok oldugu vyer
anlammdadur.

3.8. Degerli Tas, Maden ve Kimyasal Maddelerle Ilgili Yer Adlar1

Ardashon: Fergana'min Furqat ilgesindeki bir mahallenin adidir. Bu kelime
“mineral, sifali su” anlaminda Dogu Sibirya ve Orta Asya’da yer adi olarak yaygimn bir
sekilde kullanilmaktadir (Murzayev, 1984). Eski Birinch: Semerkand’in Urgut ilgesinde bir
derenin adi. Derede bulunan bronz (piring) madeni dereye adimi vermistir. Gazli:
Buhara’nin Romitan ilgesindeki bir semtin adidir. Gaz ve petroliin bulundugu bolgelere
verilen addir. Kumushkent: Buhara'nin Vobkent ilcesinde bir koy adi. Kumush ve kent
ksozlerinin birlesiminden olusmaktadir. Gumiis madeni isiyle ugrasan Kkisilerin
bulundugu yer anlamundadir. Kumushkon: Taskent'in Yuqari Chirchiq bolgesinde bir
yerin ad1. Bu bolgeeskiden giimiis madeninin ¢ikarildigi bir yerdir. Oltinko’l: Andican’a bagl
bir ilgenin adi. Oltingal’a: Harezm’in Shovot ilgesinde bir kdytin adi Seybani Han
zamaninda Ozbeklerin Andican bolgesine yerlesmesiyle Alt: Kol isimli bir kdy ortaya
citkmistir. Topragin verimliligini ifade etmek igin ve telafuz ifadesindeki degisimle Altin
Kol seklini almistir. Oltinqum: Harezm’in Bog’ot ilcesine bagli bir mahalle. Zartepa:
Cizzah'in Baxmal ilgesindeki bir kdytiin ad1. Zar “altin” anlamindadur.

3.9. Su ve Akarsularla Ilgili Yer Adlar

Abbosarig: Urgut ilgesindeki Yangiariq kanalinin orta cagdaki adi. Abjuvoz Boshi:
Fergana sehrindeki Kostepe, Kuva ilcelerindeki koylerin adidir. Abjuvoz suyun hareket
ettirdigi bir degirmen olup onun yardimiyla yag alinmaktadir. Abjuvoz Boshi ise bu
degirmenin etrafindaki koy demektir. Alchinoriq: Akderya, Semerkand ve Kattaqo'rg'on
ilelerindeki arklarin ismi. Amuderya: Ozbekistan’m en biiyiik nehri. Aral: Kagkaderya
eyaletinin Karsi sehrindeki bir mahalleyle eski bir koytin adidir. Arigmahalla: Andican’in
Asaka ilcesindeki bir koytin adi. Ark ichi: Andican’in eski il bolgesindeki eski bir
mahallenin adidir. Andican, Seybani Han tarafindan isgal edildiginde sehrin su kanallar:
yikilmistir. Bu su kanaliin harabelerinden bir kismi giintimiizde yerlesim yerleri
arasinda kalmis ve bu bolgeye ark ichi denilmistir. Arnabulog: Kaskaderya sehrinin
Chiroqchi ilgesindeki bir koytn adi. Harezm’de arna biiytik ark, su kanali anlamimdadr.
Ersuv: Ohangaron vadisindeki birka¢ nehrin adidir. Hizli akan sulara ersuv adi
verilmektedir. Iyrisuv: Kagkaderya'min Qamashi ilcesinde bir ark. Iyri edebi dilde kavisli,
kivrim kivrim akan sulara verilen isimdir. Suvliariq: Fergana’min Yozyovon ilgesinde bir
koy. Bataklik, balgik su anlamindadir. Suvlig: Kaskaderyanin Chiroqchi ilgesinde bir
koytin adi. Suyu ¢ok olan yer anlamindadir. Suvbuzgan: Namangan’in Chust ilgesinde bir
koy. Suvbuzgan, selden zarar goren yer anlamindadir. Jayhun: Harezm’in Urganch
ilcesinde bir mahallenin ad1. Jayhun, Amuderyanin eski isimlerinden biridir.

3.10. Organ ve Uzuvlarla Adlariyla Ilgili Yer Adlart

Oyoq: Harezm’'in Qo’shko’pir ilgesinde bir koyiin adi. Oyogq asagi, asagidaki
yerlesim yeri icin kullanilmaktadir. Oyogbog”: Harezm’in Urgeng ilcesinde bir koy.
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Oyoqqishlog: Harezm’in Qo’shko’pir ilcesinde bir koy. Asag1 koy anlamindadir. Tepaqol:
Nurobod ilgesinde bir koytin adi Qo’l kelimesi Eski Tiirkceden itibaren Ozbek
Tiirkcesinde kadar kullanilan ve bircok anlamui olan bir kelimedir. Yer adi biliminde ise
“daglarm arasmdaki vadi, dere” anlamindadir. Labiqo’l: Shofirkon ilgesinde bir koy adu.

3.11. Hayvan Adlaryla flgili Yer Adlar1

Ayg'irtepa: Semerkand’in Jomboy ilgesinde bir kdytin ad1. Aygir yer ad1 biliminde
“ytiksek, buytik” anlamindadir. Bo'rixona: Cizzah'in Zomin ilgesinde bir koy. Cok kurdun
yasadig1 yer anlamindadir. Eshimjiron: Harezm’in Gurlan ilgesinde bir koyiin adi. Ceylan
avlayan Eshim isimli birinin yasadig1 yere verilen addur. Itbulog: Kaskaderya' nin Qamashi
ve Yakkabog’ ilcelerindeki bir bulak. [ilonsoy: Semerkand’mn merkez ilgesinde bir yer.
Jilonsoy/Jilonlibulogsoy ~ derenin  basladigr yerdeki egriligini ifade etmek igin
kullanilmaktadir. Kaptarxona: Harezm bolgesinin Hive sehrinde bir mahallenin adidur.
Kaptarxona guvercinlerin yasadig1 yer anlamindadir. Rivayete gore Hive han1 Muhammed
Feruz'un hanimi hastalanir. Doktorlar giivercin eti yemesini tavsiye ederler. Civar
koylerden giivercin getirilir ve giivercin eti yiyen hanim iyilesir. Bunun tizerine Feruz'un
emriyle bu koylerde giivercin yetistirilmesi icin 6zel yerler yapilir. Yapilan bu yerler ad1
gecen mahallenin smirlar icindedir. Laylak/Laylaklar: Surhanderya’nin Boysun ilgesinde
bir kdytin adidir. Laylakko’l: Sirderya’nmin Giiliston ilgesinde bir kdytin adidir. Leylekler
golt anlammdadir. Laylakxona: Surhanderyanin Sho‘rchi ilgesinde bir koy. Leyleklerin
barindig1 yer anlamindadir. Otquduq: Kaskaderyanin Nishon ilgesinde bir koytin adi
Quduq Ozbek Tiirkgesinde kuyu anlamindadir. Otqudug ise atlarin gektigi su kuyusu
anlamindadir.

3.12. Renk Adlaryla Ilgili Yer Adlar1

Ko’kbulog: Surhanderyamin Denovilgesinde bir koyiin adi. Temiz sulu pinar
anlammdadir. Ko’kgumbaz: Andican’in merkezine yakin bir koy. Birlesik kelimesi
yapisindaki nu yer adi yesil kubbe anlamindadir. Ko’kdala: Buhara’nin Vobkent ilgesinde
bir koy. Ko’kyor: Kaskaderyanin Guzor ilcesinde bir koytin adi. Yesil bitkilerle kapl1 yer
anlamidadir. Ko’kyor aymi zamanda Kirgiz boylarindan birinin adidir. Ko’ktosh:
Semerkand'm Urgut ilgesinde bir yerin adidir. Halkin sifali olarak bildigi yesil taslarin
bulundugu yer anlamindadir. Ogbulog: Taskent, Andican ve Cizzah’da bu isimli
yerlesimler vardir. Parlak, temiz pmar anlamindadir. Ogdarband: Harezm’in Qo’shko’pir
ilcesinde mahalle ve kdy adlaridir. Darband gecit anlamindadir. Oqdarband ise oradaki
bolgenin rengini ifade etmektedir. Oqyor: Andican’mn merkez ilgcesine bagh bir koytun adi.
“Agbo’ra” nehrine yiisek yerden akan su, selale anlamimdadir. Ogzov: Kaskaderya'nin
Dehqonobod ilcesinde bir kdy. Farscada zov ge¢mesi zor gecit anlamindadir. Tiirkmen
Tiirkgesinde ise vadinin tepesinde kayalik yeri yani engeli belirtir. Ozbeklerde de yeryiizii
sekli olarak dik vadiler i¢in kullanilir. Ogsaroy: Harezm’in Hazorasp ilcesinde bir kdy.
Tiirk lehgelerinde ak temizligi ifade ettigi gibi batiy1, bat1 yoniinii ifade etmek igin de
kullanilmaktadir (Kononov, 2015, s. 195). Qiziltepa: Nevaiy’'e bagl bir ilcenin adidir. Kizil
renkli topragin oldugu tepe anlammdadir. Qizilravot: Namangan’in Uychi ilgesindeki bir
koy. Eski donemlerde tticcarlar igin kervansaraylar yapilmustir. Qizil ise bu saray rengi
olabilecegi gibi altindan yapildig: ifade etmek icin kullanilmis olabilir. Qizilto’rig: Urgut
ilcesinde bir koy. Qizilo'zek: Karakalpakistann Moyjap ilgesinin eski adi. Bu bolgede yaz
kis stirekli akan kirmizi renkli suyu ifade etmektedir. Qora: Cizzah'in Baxmal ilgesinde bir
koytn ad1. Qorabog‘li/Qorabovli: Semerkand’in Urgut ilgesinde bir kdy. Etrafi cevrili, kapalt
yer anlamindadir. Qora kelimesi ayni zamanda kuzey yontini de ifade etmektedir
(Hasanov, 1965, s. 9). Sariqum: Karakalpakistan'in Taxtakopir ilgesindeki bir yerin adi.
Sarisuv: Tagkent'in Chinoz ilgesinde bir koy. Sar1 su, camurlu su anlamindadir. Sario‘rogli:
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Semerkand’m Bulung’ur ilcesinde bir koy. Sarichashma: Bulungur ilgesinde bir koytin adu.
Sar bas anlaminda chashma ise pmnar anlamindadir. Sarchshma ise pinar basina verilen
isimdir.

3.13. Bagimsizlig1 ifade Eden Yer Adlar

Hurvatan: Surhanderya’nin Sorisiyo ilcesinde bir koytun adi Hurriyat:
Semerkand’m Bog’ot ilcesinde bir koytiin adi. Istiglol: Harezm’'in Xongqa ilcesine bagli bir
mahallenin adi.  Mustagillig: Harezm’in Xonqga ilgesine bagli bir mahallenin adi.
Ozbekistan'm bagimsizhigmi ilan ettigi donemde milletin, devletin bagkalarina tabi
olmamasini ifade etmek igin bazi yerlere Hurvatan, Hurriyat, Mustagqilliq gibi isimler
verilmistir. Oydin: Taskent’in Chinoz ilgesinde bir koy. Ay gibi parlak anlamindadir.
Vatanparvar: Harezm’in Gurlan ilgesine bagli bir mahallenin adu.

3.14. Yansima Sozciiklerle lgili Yer Adlar1

Gardon: Semerkand’in Jomboy ilcesinde bir arkin adi. Gardon Farscada boyun

anlamina gelmekte olup cografi terim olarak “biikiilme, egrilme” anlamindadir (Xromov,
1987, s. 61).

3.15. Yiyeceklerle Ilgili Yer Adlar1

Halvogaron: Buhara’da bir koy adi. Eskiden Buhara’da helva yapan Kkisilerin
yasadig1 koye bu ad verilmistir.

3.16. Say1 Adlaryla Ilgili Yer Adlar1

Besharig: Fergana’da bir ilcenin adi. Su kanalinin yapildigi yerde ka¢ kola
ayrildigini ifade etmek i¢in kullanilmustir. Beshatmon: Namangan'in Yangiqo'rgan
ilcesinde bir ark. Aslinda besh botmon seklinde olan kelime zamanla olusan fonetik
hadiseler sonucunda ikinci kelimenin basindaki “b” diismesiyle kelime birleserek
beshatmon seklini almistir. Beshbo‘ynogq: Andican’in kuzeyinde antik bir koy. Eski Ttuirkcede
dagin ince ve dar yerine bo‘ynog denilmistir. Beshkent: Kaskaderya'nin Karsi ilgesinin
merkezi. Beshkubi: Cizzah’m Zomin ilgesinde bir koyiin adi Beshterak: Fergananin
Buvayda ilgesinde bir koytin adi Bir bolgedeki kavak agaclarinin azlhigmi ya da
coklugunu ifade etmek kullanilan bir yer adidir. Birkunlik: Kaskaderya'nin Kitob ilgesinde
bir koytiin adi. Kitob ilgesiyle kdy arasinda ytirtime mesafesi bir giinliik yol oldugu i¢in bu
ismin verildigi belirtilmektedir. Birgozonliko’l: Karakalpakistan'm Kongrat ilcesinde bir
agil. Ozbek Tiirkgesinde birqozon pelikan anlamindadir. Buradaki pelikanin yasadig1 gol
anlammda kullanilmastir. Jida: Kaskaderya'nmin Yakkabog'ilgesinde bir koy adi Jida,
Naymansaroy boyun kollariin birisidir. Juzqudug: Nevaiy'nin Tomdi ilcesinde bir koy
adi. Qudug Ozbek Tiirkgesinde kuyu anlamindadir. Juzqudug kuyularm sayismi veya
fazlaligini ifade etmek igin kullanilmistir. Mingbulog: Nemengan’a bagl bir ilcenin adidir.
Bolgedeki pinarlarin ¢ok oldugunu ifade etmek ic¢in kullamilmustir. Oltigog: Nevaiy ‘nin
Tomdin ilcesine bagli bir bahgedir. Birlesik yapidaki bu kelime dere, sulak yer
anlamimdadir. Qirgjigit: Semerkand’in Kattaqo’rg’on ilgcesinde bir yerlesim yerinin adidur.

3.17. Yon ve Sekillerle Tlgili Yer Adlar1

Yugori ohalik/quyi ohalik: Seemerkand yakinlarindaki dag ve koy adlaridir. Emir
Timur zamaninda cami yapimu igin bu koyden tas alinmustir. Pastdarg’om: Semerkand’a
bagli bir ilge. Darg’om Ozbek Tiirkgesinde Zerefsan nehrinden ¢ikan kanal anlamindadir.
Past bu kanalin asag1 kisminmi ifade etmektedir. Pasthazora: Semerkand’in Bulung'ur
ilcesine bagli bir kdy. Qibla Tozabog’: Hive'ye bagli bir mahallenin adidir. Kible ve giiney
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yontini ifade etmek i¢in kullanilmaktadir. Mahalle adin1 20. ytizyilin basinda mahallenin
glineyinde insa edilen parktan almaktadir. Yugori: Fergananin merkez ilcesinde bir
koydiir. Diger yerlere gore ytiiksekte, yukarida olan yeri ifade etmek icin kullanilmistir.
Ayrica bazi kullanimlarda kuzeyi ifade etmektedir. Yugori Qipchoq: Buhara'nin Vobkent
ilgesinde bir koy. Kipcaklara aitbir grubun yasadig1 kuzey bolgeyi ifade etmektir. Yugori
So’filar: Buhara'nin Vobkent ilgesinde bir koy. So’fi miiezzin anlamindadir. Yugqori So’filar
ise miiezzinlerin yasadigl yukar1 bolgeyi ifade etmektedir. Yuqgori Xalach: Buhara'nin
Vobkent ilgesinde bir koy. Xalach Halag boyuna ait halk: yugori cografi olarak yiiksek alani
ifade etmektedir. Yugoribog’: Harezm’'in Urganch ilcesine bagli bir mahalledir. Shargiy
Guliston: Buhara'min Vobkent ilgesideki bir koyiin adidir. Ozbekistan’da bozkir
alanlarinda yapilan bag, bahgelere genellikle giilistan denilmektedir. Sark yani dogu ise
diger bahgelere gore konumunu belirtmek icin kullanilmaktadir.

3.18. Cografi Terim, Mevsim ve Yeryiizii Sekilleriyle Ilgili Yer Adlar1

Abillajalg’izqum: Karakalpakistanin Tahtaqo’pir ilcesindeki kum tepesinin adi.
Amirqum: Harezm’de Qo’shqo’pir ilcesinde bir koyiin adidir. Gegmiste Amir Kazak
adinda bir sahis yasamistir. Bunun yasadig1 beolgeye ise Amirqum adi verilmistir. Aydar:
Cizzah'ta bir golliin adidir. Kazak Turkgesinde tas yigini, tepe anlamindadir. Bahor:
Fergana’da ¢ok kullanilan bir yer adidir. Baxiltog”: Aktag'in bat1 kism1 ve Semerkand'in
kuzey batisindaki daghk alan. Darband: Surhanderya’nin Boysun ilgesinde bir kdy. Kisa
yol, dag1 gecmek icin dar yol anlamindadir. Gultepa: Andican'in Asaka ilcesindeki
koylerden biri. Go'rtepa: Cizzah'n Zomin ilgesindeki koylerden biridir. Kultepa:
Andican’m merkezindeki bir yerin adi. Kul eski Tiirk¢ede harabe anlamindadir. Bu
bolgede bir kalenin harabesi bulunmaktadir. Navbahor: Buhara’'min Vobkent ilcesinde bir
semtin ad1. Oltintov: Nevaiy'in Qizilqum ilcesindeki daglik alanin adidur.

3.19. Tarihi Sahsiyetlerle Ilgi Yer Adlar1

Afrosiyob: Semarkand sehrinin tarihi kalintilarina verilen isimdir. Arlog:
Semerkand'm Istixon ilgesinde bir koytin adi. Bu kelime Cengiz Han oglu Cagatay icin
yapilan dort Mogol kabilesinden birisinin adidir. Beruniy: Karakalpakistan
Cumhuriyeti'nde bir ilgenin adidir. Boybo’ri: Surhanderya’nin Sariasiya ilgesindeki bir
koytn adi Boybo'ri Alpamis destaninda dort kahramandan birinin adidir. Manas:
Ozbekistan ile Kirgizistan sinirindaki Aladag’in zirvesine verilen isimdir.

3.20. Din Adamlariyla flgi Yer Adlar1

Bob Xuroson: Andican’m Marhamat ilcesine yakin koylerden biri. Heratli alim
Mevlana Seyh Hiiseyin'in 6grencilerinden oldugu belirtilmektedir. Boboshayx: Buhara'nin
Vobkent ilcesinde bir koy. Ogbilol: Fergananin merkez ilgesine bagh bir kdy. Koyiin
admin Bilal-i Habesiyle baglantili oldugu ifade edilmektedir. Zangiota: Taskent’e bagh bir
ilce. Bu ilce adin1 Zengiota olarak bilinen asil adi Oyxo‘ja ibn Toshxo’ja’dan almaktadir.

3.21. Dini Inanis ve Unvanlarla flgili Yer Adlar1

Bag'dod: Fergana’da bir ilgenin adi. Arapcada bag’ Allah, dod ise hediye, yani
Allah’in hediyesi anlamindadir. Bag’dodak: Semerkand’in Aqderya ilgesindeki bir koytin
adi. Kiicuk Bag’dod anlamindadir. Darveshi: Buhara'nin Jondor ilgesinde bir koytiin ad.
Dervisler koyt anlamindadir. Darveshibolo: Buhara’nin Jondor ilgesinde bir koytn ad.
Kiymetli, biiytik dervisler anlamidadir. Eshon: Uchko’prik ilgesinde bir koytiin adi. Eshon
inanlar arasinda taninmis bir din adamudir. Ibrat: Fergana merkezinde bir mahallenin adu.
Islomkent: Nevaiy sehrinin Karmana ilcesinde koy adi Miisliimanlarin yasadigi yer
anlammdadir. Kavsar: Semerkand'm Istixon ilgesinde bir koytin adi. Musulmonqularig:
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Andican’in Baligchi ilcesinde Qoradaryo irmaginin basladig1 kanaldir. Nabi: Fergana'nin
Besariq ilgesinde bir kdy ad1. Namozgoh: Semerkand’in Pastdarg’om ilgesinde bir kdy adi.
Dini bayramlarda toplu sekilde namazin kilindig: biiytik alana verilen isimdir. Nurafshon:
Harezm’in Xonqga, Gurlan ilcelerine bagli bir mahallenin adidir. Nur sacan, nurlu
anlamindadir. Nurliyo’l: Harezm’in Gurlan ilgesine bagh bir mahallenin adidir. Nurobod:
Harezm’in Xonqa, Gurlan ilgelerine bagli mahallenin adidir. Nurota: Nevaiy sehrinde bir
ilce merkezinin adidir. Sahoba: Semerkand’'mm Paxtachi ilcesinde bir koy. Xizr Eli:
Harezm’in Gurlan ilgesinde bir kdy. Bu koyun anlami Hizir efsanesiyle
iliskilendirilmektedir. Qalandarxo’ja: Istihan ilcesinde bir koytin adi.

3.22. Iyi Niyetle Tlgili Yer Adlar1

Abadovul: Karakalpakistan Cumhuriyeti'nin “Kongiratko” ilcesinde bir yerin adx.
Yerel halkin dedigine gore bolge ahalisi basarili ve uyumlu evlilikler i¢in abatovul ismini
vermis. Ehtirom: Harezm’in Xonqa ilcesindeki mahalle isimlerinden biri. Biiyiik sayg:
anlammdadir. Igbol: Harezm'in Qo’shko’pir ilgesinde mahalle adi. Ozbek Tiirkcesinde
igbol kelimesi mutluluk, sans anlamlarina gelmektedir.

3.23. Olagantiistii Yaratiklar ve Dini Varliklarla Ilgili Yer Adlar1

Jodugar: Kagkaderya'nin Koson ilgesinde bir kdy adi. Aynmi zamanda Ozbeklerin
Lakay boyunun alt kollarindan birinin adidir. Shaytonlar: Harezm’'in Urgang ilcesinde bir
koytin adi. Bagkurt ve Tiirkmenler arasinda seytan olarak bilinen bir boy vardir. Koytiin
ad1 bu boyla ilgili olabilir.

3.24. Onemli Sahis ve Kisi Isimleriyle ilgili Yer Adlart

Hamza: Fergana'min Oltiariq ilcesinde merkezi yerlesim yerinin adi. Bu isim
meshur Ozbek yazar Hamza Hekimzade Niyaziy'nin serefine verilmistir. Ibrohimota:
Taskent’in Zangiota ilcesinde bir koytin ad1. Bu kdyde Hoca Ahmed Yesevi'nin babasinin
kabri bulunmaktadir ve koy bu isimle anilmaktadir. Imomboyliota: Semerkand mn Istixon
ilcesinde bir koytin adi. Bu koyde Abdulhasan Ali Ibn Sa’id Rustufag'niy isimli 6nemli
sahsin kabri bulunmaktadir. Mugimiy: Surhanderya’'min Denov ilgesinde bir koy. Ozbek
sairi Muqimiy (Muhammad Aminxo‘ja Mugqimiy)'nin hatirasina koéye adi verilmistir.
Navoiy: Ozbekistan’da bir sehrin ad1. Biiyiik Ozbek sair Ali Sir Nevayi'nin adinin verildigi
ildir. Ulug’bek: Fergana'nin merkez ilgesine bagli bir mahalle. Mahallenin adi meshur
astronomi bilgini ve matematik¢i Mirza Ulug Bey’'den gelmektedir. Abdurayimbovlon:
Urgut ilcesindeki Yangiariq kanalmin sagindan ¢ikarilan Abdurahim ve bovlon “bin
urugun kollarindan biri” s6zlerinden yapilmus birlesik isimdir. Abdusamad: Fergana
sehrinin Dang’ara ilgesindeki bir koytin adidir. Abu Muslim: Buhara sehri sinirlarindaki
kanal ve tepelerin ad1. Abu Rayhon Beruniy: Harezm’de Bogot ilcesindeki bir mahallenin
adi. Abu Rayhon Beruniy, Harezm tarihi, matematik, astronomi, cografya konularinda
eserler yazmustir. Ahmad Donish: Buhara'nin Vobkent ilgesindeki bir koytin adidir. Ahmad
Donish Buharal1 yazar, ressam, hattat ve meshur alimdir. Akbarobod: Fergana’da Quva
ilcesindeki bir koytiin adidir. Hokant hant Hudayarhan'in torunu Akbarali adiyla anilan
kdy. Obod ise sulak yer anlamindadir. Fergana’'da obod kelimesinin isimlere eklenmesiyle
olusturulmus bircok yer ismi vardir. Mirzaobod, Sattarobod, Zafarobod bunlardan
birkagidir. Alisher Navoiy: Buahara’da Vobkent ilcesindeki bir kdytin adi. Al-Xorazmiy:
Harezm bolgesindeki Xonqa ilgesindeki bir kdy. Bashir: Kagkaderya'nin Kitap ilgesinde bir
koy adi Furgat: Fergana’ya bagh bir ilgenin adi. Ozbekistan'm bagimsizligina
kavugmasindan sonra 1992 yilinda yeni kurulan ilceye Ozbek aydin ve sair Furqat'in ad:
verilmistir. Rajabamin: Semerkand'm mahallelerinden birisi. Sulaymon/Sulaymonbek:
Andican’in Baligchi ilgesinde bir koy.
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3.25. Meslek Isimleriyle Ilgili Yer Adlart

Allop: Surhanderya’nin Boysun ilcesindeki bir koytin adidir. Allop, bugday ve un
saticis1 anlamindadir ve bu kisilerin yasadigr koydir. Alogabandom: Buhara’da bir
mahallenin adidir. Miicevher isiyle ugrasan ustalarmn yasadig1 yer anlamindadir. Angren:
Fergana bolgesinde bir kasabanin ismidir. Bu kelime Tacikce ohangaron “demirciler”
sozliniin bozulmus seklidir ve cogunlukla Rusca telaffuz sonucunda bozuldugu
belirtilmektedir. Angor: Surhanderya bolgesinde kasabanin adidir. Angor bugday, arpa
gibi tahillarin hasat edildigi alana verilen addir. Antik caglarda angar kelimesi bir olct
birimi olarak da kullamilmistir (OJI, s. 23). Arobasoz/Arobasozlar/Arobasozon: Buhara'min
Vobkent ve Romitan ilcelerindeki bir kdytin adi. Araba yapan usta anlamimnda bir
kelimedir. Ashxobod: Harezm’in Bogot ilcesindeki mahalle isimlerinden biri. Bagirchi:
Kaskaderya'nin Karsi, Qamasi Nisan ilgelerinde bir kdytin adi. Bakircilik ustalarmin
yasadig1 bolgeye verilen isimdir. Baxmalbop: Fergana bolgesinin Kokan sehrindeki bir
mabhalle adidir. Baxmalbofon: Buhara’nin merkez ilgesinde bir koyiin adidir. Farscada
kadife dokuyanlar anlaminda kullanilmaktadir. Baydoqchi: Kaskaderya'nin Miibarek
ilcesinde bir koyiin adi. Turkmencede bayrak tasiyan askerlere verilen addir. Bichoqchi:
Buhara'nin Qorakol ilgesinde bir koy. Bicak hazirlayan usta anlamindadir. Bofandalar:
Buhara'nin G'ijduvon ilcesinde kdy adi. Farscada terzi anlamindaki bu kelime terziler
koyt anlamidadir. Bug’doychi: Fergana'nin Oltiariq ilgesinde bir koyiin adi. Bo'zachi:
Buhara’nin Kogon ilcesinde bir koytin ad1. Bo’zchi: Buhara'nin Shofirkon ilgesinde bir koy.
Boza ustalarmin yasadig: yeri ifade etmektedir. Dasturxonchi: Andican’in Asaka ilgesinde
koy adi. Hokand Hanligi zamaninda devlet hizmetinde olan kisilere hizmetinin
karsihiginda verilen koy isimleridir. Dehgon: Harezm’in Gurlan ilgesinde bir kdy ad1. Orta
Asya’da V.-XIL ytizyillar arasinda toprak isleten feodallerin bulundugu bolgelere verilen
isimdir. Dorbozlar: Buahara’nmin G‘ijduvon ilgesindeki bir koyiin adi Ip cambazinin
yasadig1 koy anlamindadir. Dukchilar: Buhara'nin Vobkent ilgesinde bir koy adidir. Ip
egirme ustalarinin yasadig1 yer anlamindadir. Gulkoron: Buhara’nin merkez ilgesinde bir
mahallenin adi. Giil yetistiricilerin yasadig1 bolgedir. Jarchiboshi: Andican’in Xo‘jaobod
ilcesinde bir koy. Jarciboshi “haberci sefi” anlamindadir. Ko‘mirchi: Fergana’min Oltiariq
ilcesine bagli bir mahallenin adi. Kémiir isiyle ugrasan kisi ya da kisilerin yasad1 yeri
ifade etmektedir. Paxtakor: Harezm’'in Gurlan ilgesine bagli bir mahalle. Paxtakor pamuk
yetistiren, pamuk ciftcisi anlamidadir. Paxtachi: Semerkand’a bagh bir ilce. Paxtachilik:
Surhanderya'nin Denov ilcesinde bir koy. Cho’yanchi: Semekand’in Kattaqo'rg'on
ilcesinde bir kdy. Cho“yanchi “demir ustas1” anlamindadir.

3.26. Zamanla Ilgili Yer Adlar1

Payshanba: Semerkand’'in Kattaqo'rg’on ilgesinde bir semt. Farscadan Ozbek
Turkcesine gecmis olup pazar giinii anlamindadir. Shanba: Buhara’min Vobkent ilgesinde
bir koy. Farsca bir kelime olup cumartesi anlamindadir. Juma: Pastdarg’om ilcesinin
merkezinde yer alan bir semt. Ozbekistan’da genellikle bir bolgede merkezi bir pazar yeri
varsa ve orada pazar hangi giin kuruluyorsa bolge ya da koy o giintin adiyla
anilmaktadir. Ayni zamanda cuma gilinli namaz kilinan yeri de ifade etmektedir.
Jumabozor: Semerkand’in Toyloq ilgesinde bir koy adi. Bu koyde bolgede kurulan Cuma
pazarin ifade etmektedir.

Sonuc¢

Yer adlar1 bir toplumun kiiltiirel hafizas1 olmasi1 sebebiyle onemlidir. Tarihi
eserler, yazitlar ya da sikkeler bir toplumun ge¢misi hakkinda nasil bilgiler veriyorsa yer
adlar1 da ayr sekilde bir bolgede egemen olan toplum hakkinda bilgiler vermektedir. Bu
nedenle tarih alaniyla ilgili olmakla birlikte dil bilimi alami i¢in de ©nemli veriler
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sunmaktadir. Diinyada yer adlar1 ya da bir baska deyisle toponimi hakkinda ¢alismalar
daha onceden baslamis olmakla birlikte son yillarda Tiirkiye’de de yer adlar1 {izerine
calismalar artmistir. Tirk diinyasinda da yer adlariyla ilgili yapilan calismalar
azimsanmayacak derecededir. Bu calismada Ozbekistan’da yer adlariyla ilgili yapilan
sozliikler esas almmus ayrica Tiirkiye’deki bazi kaynaklardan da faydalanilmistir.
Calismada Ozbekistan yer adlar1 konu basliklarina ayrilmak suretiyle tematik bigimde
incelenmistir. Yer adlar1 toplam yirmi alt1 baslik altinda incelenmistir. Bu incelemeye gore
yer adlar1 icinde boy ve kabile adlarinin sayisinin oldukga fazla oldugu goriilmiistiir. Bu
bolimde Oguz, Kipcak ve Karluklarin alt boylar1 ve uruklarina ait birgok yer adi tespit
edilmistir. Bunula birlikte yabanci milletlerin ad:1 ya da yabanci dillerden alinma yer
adlar1 da kullanim yogunlugu agisindan tist siralardadir. Alint1 kelimeler icinde daha cok
Farsca ve Mogolca kelimelerin yer adi olarak kullanildig: tespit edilmistir. Ozbekistan’da
bitki ad1 olarak daha ¢cok meyve cesitlerinin kullanildig1 goriilmektedir. Hayvanlar icinde
borti yani kurt, yilan ve kus isimlerinin yer adi olarak daha cok tercih edildigi
gortilmektedir. Renk adi kullanilirken bolgenin bitki ortiisti ve bazi Tiirk boylarmin
isimlerindeki renklerin tercih edildigi tespit edilmistir. Say1 adlar1 kullanilirken bes, bir,
alt1 gibi sayilarin tercih edildigi ve yer sekillerinin burada etkili oldugu gortulmiistiir.
Ozbek Tiirklerinin dini inanglarinin ve yasayis bicimlerinin de yer ad1 tercihinde etkili
oldugu bilinmektedir. Ge¢cmiste yasamis onemli sahislar, baz1 sair ve yazarlarin isimleri
de yer adi olarak kullanilmaktadir. Ozbeklerin bazi mesleklere énem verdigi, bu meslegi
icra eden kisilerin yasadig1 yerlerin yer ad1 olarak kullandig1 gortulmiistiir. Ayrica cesitli
mesleklerde kullanillan ya da ustalarin yaptifi cesitli esyalar da yer adi olarak
kullanilmaktadir. Bagimsizlik, yansima sozler, gesitli yiyecekler, organ ve uzuvlar,
olaganiisti yaratiklar, zaman ile ilgili yer adlarmin ise oldukca az tercih edildigi
goriilmektedir. Bununla birlikte birlesik yapida olan, 6l¢tinlii dilde olmayan ancak yoresel
agizlarda kullanilan kelimeler de yer adi olarak kullanilmistir. Bu tiirdeki 6rnekler
etimoloji ve ag1z calismalari igin 6nemli veriler sunmaktadir. Sonug olarak Ozbekistan yer
adlarinin belirli bir alanda yogunlasmadigi, farkli alanlar1 ilgilendiren kelimelerin
kullanildig1 soylenebilir. Ayrica yer adlar1 verilirken bitki ortiisti, cografi sekiller, halkin
yasama tarzi, gecim kaynaklari, dini degerler ve saygi duyulan kisilerin etkili oldugu
soylenebilir.
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